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dcese (8,K) and Uo,..‘-, (TK, [but this last
I think doubtful,]) Hunger rendered him lank in
the belly. (TK.)

6. aiz waold 1 He shrank, or drem away,
Sfrom it; (A,K;*) i.e, from anything of which

l’.d'

he dlshked the nearness, (A) You BBY) At

LS-*-’ -‘)-! u‘ aalasd u,b u-b) \5-\9 1t
toucked him with my hand, it being cold, and he
shrank from the coldneac of my hand]. (A, TA.)
—u— us u’j& Uaal...a t [Relinquish thou,
1. e.,] give thou, to such a one, his right, or due.
(AK. )_,ng weo\is 1{The night retreated;)
the darkness of the night became thin a little
before daybreak. (A,K.)

® 0.

daos A hungermg (8,K.) You say, Q-J
l:,:,:; 3.;;; :,4 s LL..U [There is not any-
thing better Jor repletwn qf the belly than a hun-

gering which follors it]. (8, A.)

XY L ) 4
U"‘: 8ee Qaolie,
s -0 2 -08 . -
O\t & 820 Ltplel : wme d €€ 8180 Lapobs,

in two places.

$ -

Olaes : seo Ung...

ua...i Empty ; applied to the belly: (TA :)
hungry (Mgb.) e oadadt Ja.,g.s (A,) or
LN ool (3,K,) and ¥ ook, (5,4,K,)
and 'ul.n.s (A, X,) A man empty in the belly,
(A,) or lank in the belly ; (S, K ;) asalso 'uaali.
u.h..! (K*and TA in art. .iay:) and slender
in make: (TA:) fem. of the first with 3, (§, A,

K,) and so of the second, (Yaakoob, §, A, K,)
and so of the third; (TA;) and IAgr mentions
'U";;; as a fem., occurring prefixed to ! in
a verse of El-Asamm Ed-Dubeyree (TA>) pl,

(6, A, K,) masc,, (A,K) Upl..-s, (5, A, K;) | Onceds

and fem, [i. e., of dased,] uﬂ)\..‘. (A, K9
¥ jlaed has no pl. formed by the addition of
and y, though its fem. is formed by the addition
of & 3; bemg meade to accord w1th the measure

U)La:, of which the fem. is u*"’ (TA.) Uol..-.
[also] signifies Hungry, in a pl sense, X, and
lank in the bellies: (TA :) 'Upl..n.-o also signifies

the same as ua”i. and [ns pl.] ua,.oln.o lank

tin the bellies (U,L.Ji Ua,b. [whence it appears
that '._p..&.\ sing. of ,_,a.&., is also syn. with
Ua,.&.]) (TA) You say also, ._).L.H uae.;;
u..U% Jt,»\ w, meaning 1 He is one who ab-

stains from [devourmg] the posse.mom qf men.
(A.) And Sl 1 Jtgal o st Lo

,,alo, uo ),,LM (A, TA,) meaning IPersom
who abstain Jrom [devouring] the possessions of
men, whose backs are light with respect to [the]
burden [qf their blood]. (TA, from a trad.) e—
gﬂgo‘- wj 14 time of hunger. (A,TA.)

M A [garment of the kind called] L..b
black, square, and having u\...\r- [i. e. two orna-
mental or coloured or ﬁgured borders]: (8, A,
Mgh,K:) or a black >, having a border such

et — Sl

as is above described ( ,1;;) at each end, and
which is of jé, [q. V.], or of wool: (Msb:) if
not bordered, it is not 8o called : (S Msb:) or,
accord. to As, a 5i5ke of mool, or of i, bordered
(1;1;.;), not unless bordered: so called because
of its softness and thinness, and smallness of bulk
when it is folded : Ahmad Ibn-Féris says that it
is the black % : and he says that it may be
thus called because & ‘man wraps himself with it,
so that it is against his Ua.;i‘.: meaning by this
his waist: (Har P- 21:) pl uaal..‘. or adled
are garments qf )‘., thick, black, and red, and
having thick ,o')\s% [or borders such as above de-
scribed] ; worn by people of old. (TA.) El-Agsha
says,

. Lot S g S 13} .
. Laa it poad JU s Gale .
[When she is stripped of ‘her clotking, any day,
thou mouldst think there was upon her a kha-
mezgah, and the glistening redness of gold]: As
says, he likens her [long and spreading] hau' toa

La,.‘. wluch is black. (S.) [See also ._,.g..é.,
voce v-o‘-’ near the end of the paragraph.]

;:,.L,ﬂ UAfli.: see UA,,‘.

PRy Ja.’.i.‘% A man whose foot rises from the
ground, [or is hollow in the middle of the sole,]
80 that it does not touch it: fem. ‘."L;.:;. : and
pl. Ja:&,.: (Msb :) and '&L;:L signifies having
the middle of the sole of the foot moderately rising
Jrom the ground; which is a goodly quality;
but when it is flat, or rises much, it is dispraised :
so explained by IAar when he was asked by Th
respecting "Alee’s saying of Mohammad, [cited

- —DJ

but not expla.med, in the K,] ULA..L. oS

yeatreds '9! or, accord. to Az, ULA..L. signifies
hamng the part [of the sole] of the foot mhich
does not cleave to the ground in treading very
much retiring from the ground. (TA.) —
Ja;b..i)! [when without the article J$ also written
without tenween accord. to the best authorities,
because the quality of an epithet is original to it,
and that of a subst. is accidental,] also signifies
The part [of the sole] of the human foot which
does not cleave to the ground in treading; (Az,
TA ;) the part of the sole of the human foot which
is hollow, so that it does not touch the ground;
(8, K;*) the part of the bottom of the human foot
which is thin, and retires Jrom the ground; or,
as'some explain it, [meaning the same,] the ),;&.
of the Izuman' Soot: (TA:) pl. Uda\a.\ (Msb.)
— See 2180 apeés. mm Also The.maist of a man.
(Harp. 21.)

Jol.;;..f see ,_;Ag?;.

bosn

£oi The [kind of tree called] 913): (Bd in
xxxiv. 15:) or a species of the I, having a
Jruit which is eaten: (Lth,§:) or the fruit of
the I\ : (IB,XK:) orany trees having no thorns:
(IDrd, Bd, K:) or trees having thorns; cited

[Boox I.

from Fr; and by Z, in the Ksh, on the authority
of A’Obeyd: (TA:) or certain trees like the
3ot (K, TA,) the fruit of mhich is like the mul-
berry: (TA:) or certain deadly trees: (K :) or
deadly poison: (TA:) or any plant that has
acquired a laste of bitterness, (Zj, B4, K,) s0 that
it cannot be eaten : (Zj, TA:) or scanty fruit of
any trees: (AHn,K:) or the fruit of what is
called é;;aH ;';j : (K:) or a certain fruit called

&1 893, having the form of the poppy, friable,
and of no use: (IAagr:) or it signifies, in the
Kur xxxiv. 15, fruit that is disagreeable in taste,
and choking: (Bd:) or, [as en epithet,] bitter,
and disagreeable in taste, and choking : (Jel:)
or bitter; applied to anything: or aczd (K

[ R

In the Kur, ubi suprd, some read, Jbl led
k..s (§, IB, Jel:) this is the right reading
accord. to him who makes liod to mean the
Syt but accord. to him who makes it to mean
the fruit of the 2i,i, the right reading of i is
with tenween, and laosn 1s a substitute for that
word (IB.) [The pl. is bl..-s see 8N eX. V0ce

Jén
tob

1 t"' (Lth S K,) aor. 2, inof, n. C.A(Lth,

IDrd, K) and C,.... (1.th, K) and uh.... (Az,
K,) said of a hyena, (K,) &c., (TA,) He limped,
or had a slight lameness, (I1Drd, $,) in his guit,
or manner of going; ($;) ke went as though he
had a lameness. (K, TA.)

dob A wolf: (5,K2) pli éu;.j
And hence, (TA,) +4 thief. (5,K.)

(TA)) —

é\;". A limping, or slight lameness; (IDrd,
S;) a manner of going as though with a lame-
ness; a subst. from the above-mentioned verb.
(X.) You say, Clq& & [He has a limping,
&e.J. (8.)

,..5., applied to a woman, Vitious, or im-
moral; an adulteress, or a fornicatress; as also
s -0/
\/ Loes (Ibn-’Abbéd, K.)

é.ol;. [Limping, or having a slight lameness,]
going as though Imvmg a lumeness. (TA.) e
And hence, (TA,) u.oli. A hyena, or a female

hyena : (8,K:) pl. t-g':#- (X.)

c...g-'.: see C,-.&

s

L J.;;, aor. 1, inf. n. J,.;;, It (a place of
alighting or abode, Msb, TA, and a tattooing,
TA) twas, or became, effaced, or obliterated ;
(Msb, TA;) and imperceptible, or unapparent.
(TA.) =— And hence, (Msb,) said of a man, aor.
and inf. n. as above, He mwas, or became, obscure,
unnoted, reputeless, or of no reputatwn (S
Mgb:) [and] sald of & man’s reputation (o)bb,
JK,K, and u,.a, K), aor. as above, (JK,) and
so the inf. n., (JK, K,) it was, or became, 0b-
scure. ok

(JK, K.) Some mention also  Joi,





